domingo de ramos

Lectura del libro de Isafas 50, 4-7

El Sefior Dios me ha dado una lengua de discipulo; para saber decir al abatido una palabra de aliento. Cada mafiana
me espabila el oido, para que escuche como los discipulos.

El Sefior Dios me abrio el oido; yo no resisti ni me eché atras. Ofreci la espalda a los que me golpeaban, las mejillas
a los que mesaban mi barba; no escondi el rostro ante ultrajes y salivazos.

El Sefior Dios me ayuda, por eso no sentia los ultrajes; por eso endureci el rostro como pedernal, sabiendo que no
guedaria defraudado.

Palabra de Dios
Salmo 21, 8-9. 17-18a. 19-20. 23-24 (R.:2a) R/. Dios mio, Dios mio, ¢por qué me has abandonado?

Al verme, se burlan de mi,

hacen visajes, menean la cabeza:
«Acudi6 al Sefior, que lo ponga a salvo;
que lo libre si tanto lo quierex». R/.

Me acorrala una jauria de mastines,
me cerca una banda de malhechores;
me taladran las manos y los pies,
puedo contar mis huesos. R/.

Se reparten mi ropa,

echan a suerte mi tnica.

Pero tu, Sefior, no te quedes lejos;

fuerza mia, ven corriendo a ayudarme. R/.

Contaré tu fama a mis hermanos,
en medio de la asamblea te alabaré.
«Los que teméis al Sefior, alabadlo;
linaje de Jacob, glorificadlo;
temedlo, linaje de Israel». R/.

Lectura de la carta del ap6stol san Pablo a los Filipenses 2, 6-11

Cristo, Jesus, siendo de condicién divina, no retuvo avidamente el ser igual a Dios; al contrario, se despojo de si
mismo tomando la condicién de esclavo, hecho semejante a los hombres.

Y asi, reconocido como hombre por su presencia, se humillé a si mismo, hecho obediente hasta la muerte, y una
muerte de cruz.

Por eso Dios lo exalté sobre todo y le concedié el Nombre-sobre-todo-nombre; de modo que al nombre de JesuUs toda
rodilla se doble en el cielo, en la tierra, en el abismo, y toda lengua proclame: Jesucristo es Sefior, para gloria de Dios
Padre.

Palabra de Dios
Pasién de Nuestro Sefior Jesucristo segun San Lucas 22, 14 — 23, 56

C. Cuando llegé la hora, se sent6 a la mesa y los apéstoles con él y les dijo:
+ «Ardientemente he deseado comer esta Pascua con vosotros, antes de padecer, porque os digo que ya no la
volveré a comer hasta que se cumpla en el reino de Dios».

C. Y, tomando un caliz, después de pronunciar la accién de gracias, dijo:
+ «Tomad esto, repartidlo entre vosotros; porque os digo que no beberé desde ahora del fruto de la vid hasta que
venga el reino de Dios».




C. Y, tomando pan, después de pronunciar la accion de gracias, lo partié y se lo dio diciendo:
+ «Esto es mi cuerpo, que se entrega por vosotros; haced esto en memaoria mia».

C. Después de cenar, hizo lo mismo con el caliz diciendo:

+ «Este cdliz es la nueva alianza en mi sangre, que es derramada por vOsotros».

+ «Pero mirad: la mano del que me entrega esta conmigo, en la mesa. Porque el Hijo del hombre se va, segln lo
establecido; pero jay de aquel hombre por quien es entregado!».

C. Ellos empezaron a preguntarse unos a otros sobre quién de ellos podia ser el que iba a hacer eso.

C. Se produjo también un altercado a propésito de quién de ellos debia ser tenido como el mayor. Pero él les dijo:

+ «Los reyes de las naciones las dominan, y los que ejercen la autoridad se hacen llamar bienhechores. Vosotros no
hagéis asi, sino que el mayor entre vosotros se ha de hacer como el menor, y el que gobierna, como el que sirve.
Porque ¢ quién es mas, el que esta a la mesa o el que sirve? ¢Verdad que el que esta a la mesa? Pues yo estoy en
medio de vosotros como el que sirve.

Vosotros sois los que habéis perseverado conmigo en mis pruebas, y yo preparo para vosotros el reino como me lo
prepar6é mi Padre a mi, de forma que comais y bebdis a mi mesa en mi reino, y os sentéis en tronos para juzgar a las
doce tribus de Israel».

+ «Simoén, Simon, mira que Satanas os ha reclamado para cribaros como trigo. Pero yo he pedido por ti, para que tu
fe no se apague. Y tU, cuando te hayas convertido, confirma a tus hermanos».

C. El le dijo:
S. «Sefior, contigo estoy dispuesto a ir incluso a la carcel y a la muerte».

C. Pero él le dijo:
+ «Te digo, Pedro, que no cantara hoy el gallo antes de que tres veces hayas negado conocerme».

C.Y les dijo:
+ «Cuando os envié sin bolsa, ni alforja, ni sandalias, ¢,0s falté algo?».

C. Dijeron:
S. «Nada».

C. Jesus afiadio:

+ «Pero ahora, el que tenga bolsa, que la lleve consigo, y lo mismo la alforja; y el que no tenga espada, que venda su
manto y compre una. Porque os digo que es necesario que se cumpla en mi lo que esta escrito: “Fue contado entre
los pecadores”, pues lo que se refiere a mi toca a su fin».

C. Ellos dijeron:
S. «Sefior, aqui hay dos espadas».

C. El les dijo:
+ «Basta».

C. Salié y se encamind, como de costumbre, al monte de los Olivos, y lo siguieron los discipulos. Al llegar al sitio, les
dijo:
+ «QOrad, para no caer en tentacién».

C. Y se apart6 de ellos como a un tiro de piedra y, arrodillado, oraba diciendo:
+ «Padre, si quieres, aparta de mi este céliz;
pero que no se haga mi voluntad, sino la tuya».

C. Y se le apareci6 un angel del cielo, que lo confortaba. En medio de su angustia, oraba con mas intensidad. Y le
entré un sudor que caia hasta el suelo como si fueran gotas espesas de sangre. Y, levantandose de la oracion, fue
hacia sus discipulos, los encontré dormidos por la tristeza, y les dijo:
+ «¢ Por qué dormis? Levantaos y orad, para no caer en tentacion».

C. Todavia estaba hablando, cuando aparecié una turba; iba a la cabeza el llamado Judas, uno de los Doce. Y se
acercé a besar a Jesus.

Jesus le dijo:

+ «Judas, ¢,con un beso entregas al Hijo del hombre?».



C. Viendo los que estaban con él lo que iba a pasar, dijeron:
+ «Sefior, ¢ herimos con la espada?».

C. Y uno de ellos hirio al criado del sumo sacerdote y le corto la oreja derecha. Jesus intervino diciendo:
+ «Dejadlo, basta».

C. Y, tocandole la oreja, lo curé. Jesus dijo a los sumos sacerdotes y a los oficiales del templo, y a los ancianos que
habian venido contra él:

+ «¢,Habéis salido con espadas y palos como en busca de un bandido? Estando a diario en el templo con vosotros,
no me prendisteis. Pero esta es vuestra hora y la del poder de las tinieblas».

C. Después de prenderlo, se lo llevaron y lo hicieron entrar en casa del sumo sacerdote. Pedro lo seguia desde lejos.
Ellos encendieron fuego en medio del patio, se sentaron alrededor, y Pedro estaba sentado entre ellos.

Al verlo una criada sentado junto a la lumbre, se lo quedé mirando y dijo:

S. «También este estaba con él».

C. Pero él lo neg6 diciendo:
S. «No lo conozco, mujer».

C. Poco después, lo vio otro y le dijo:
S. «TU también eres uno de ellos».

C. Pero Pedro replico:
S. «<Hombre, no lo soy».

C. Y pasada cosa de una hora, otro insistia diciendo:
S. «Sin duda, este también estaba con él, porque es galileo».

C. Pedro dijo:
S. «Hombre, no sé de qué me hablas».

C. Y enseguida, estando todavia él hablando, cant6 un gallo. El Sefior, volviéndose, le ech6 una mirada a Pedro, y
Pedro se acord6 de la palabra que el Sefior le habia dicho: «Antes de que cante hoy el gallo, me negaras tres
veces».

Y, saliendo afuera, llor6 amargamente.

C. Y los hombres que tenian preso a Jesus se burlaban de él, dandole golpes.
Y, tapandole la cara, le preguntaban diciendo:
S. «Haz de profeta: ¢ quién te ha pegado?».

C. E, insultandolo, proferian contra él otras muchas cosas.

C. Cuando se hizo de dia, se reunieron los ancianos del pueblo, con los jefes de los sacerdotes y los escribas; lo
condujeron ante su Sanedrin, y le dijeron:
S. «Si tu eres el Mesias, dinoslo».

C. El les dijo:
+ «Si os lo digo, no lo vais a creer; y si 0s pregunto, no me vais a responder. Pero, desde ahora, el Hijo del hombre
estara sentado a la derecha del poder de Dios».

C. Dijeron todos:
S. «Entonces, ¢ta eres el Hijo de Dios?».

C. El les dijo:
+ «Vosotros lo decis, yo lo soy».

C. Ellos dijeron:
S. «Qué necesidad tenemos ya de testimonios? Nosotros mismos lo hemos oido de su boca.

C. Y levantandose toda la asamblea, lo llevaron a presencia de Pilato.



C. Y se pusieron a acusarlo diciendo:
S. «Hemos encontrado que este anda amotinando a nuestra nacion, y oponiéndose a que se paguen tributos al
César, y diciendo que él es el Mesias rey».

C. Pilato le pregunto:
S. «Eres ta el rey de los judios?».

C. El le responde:
+ «TU lo dices».

C. Pilato dijo a los sumos sacerdotes y a la gente:
S. «No encuentro ninguna culpa en este hombre».

C. Pero ellos insistian con més fuerza, diciendo:
S. «Solivianta al pueblo ensefiando por toda Judea, desde que comenzd en Galilea hasta llegar aqui».

C. Pilato, al oirlo, pregunt6 si el hombre era galileo; y, al enterarse de que era de la jurisdiccién de Herodes, que
estaba precisamente en Jerusalén por aquellos dias, se lo remiti6.

C. Herodes, al ver a Jesus, se puso muy contento, pues hacia bastante tiempo que deseaba verlo, porque oia hablar
de él y esperaba verle hacer algun milagro. Le hacia muchas preguntas con abundante verborrea; pero él no le
contestd nada.

Estaban alli los sumos sacerdotes y los escribas acusandolo con ahinco.

Herodes, con sus soldados, lo traté con desprecio y, después de burlarse de él, poniéndole una vestidura blanca, se
lo remitié a Pilato. Aquel mismo dia se hicieron amigos entre si Herodes y Pilato, porque antes estaban enemistados
entre si.

C. Pilato, después de convocar a los sumos sacerdotes, a los magistrados y al pueblo, les dijo:

S. «Me habéis traido a este hombre como agitador del pueblo; y resulta que yo lo he interrogado delante de vosotros
y no he encontrado en este hombre ninguna de las culpas de que lo acusais; pero tampoco Herodes, porque nos lo
ha devuelto: ya veis que no ha hecho nada digno de muerte. Asi que

le daré un escarmiento y lo soltaré».

C. Ellos vociferaron en masa:
S. «jQuita de en medio a ese! Suéltanos a Barrabas».

C. Este habia sido metido en la carcel por una revuelta acaecida en la ciudad y un homicidio.
Pilato volvié a dirigirles la palabra queriendo soltar a Jesus, pero ellos seguian gritando:
S. «jCrucificalo, crucificalo!».

C. Por tercera vez les dijo:
S. «Pues ¢,qué mal ha hecho este? No he encontrado en él ninguna culpa que merezca la muerte. Asi que le daré un
escarmiento y lo soltaré».

C. Pero ellos se le echaban encima, pidiendo a gritos que lo crucificara; e iba creciendo su griterio.
Pilato entonces sentenci6 que se realizara lo que pedian: solt6 al que le reclamaban (al que habia metido en la carcel
por revuelta y homicidio), y a Jesus se lo entregd a su voluntad.

C. Mientras lo conducian, echaron mano de un cierto Simén de Cirene, que volvia del campo, y le cargaron la cruz,
para que la llevase detras de Jesus.

C. Lo seguia un gran gentio del pueblo, y de mujeres que se golpeaban el pecho y lanzaban lamentos por él.

C. JesUs se volvio hacia ellas y les dijo:

+ «Hijas de Jerusalén, no lloréis por mi, llorad por vosotras y por vuestros hijos, porque mirad que vienen dias en los
que diran: “Bienaventuradas las estériles y los vientres que no han dado a luz y los pechos que no han criado”.
Entonces empezaran a decirles a los montes: “Caed sobre nosotros”, y a las colinas: “Cubridnos”; porque, si esto
hacen con el lefio verde, ¢ qué haran con el seco?».

C. Conducian también a otros dos malhechores para ajusticiarlos con él.

C. Y cuando llegaron al lugar llamado «La Calavera», lo crucificaron alli, a él y a los malhechores, uno a la derecha y
otro a la izquierda.



Jesus decia:
+ «Padre, perddnalos, porque no saben lo que hacen».

C. Hicieron lotes con sus ropas y los echaron a suerte.

C. El pueblo estaba mirando, pero los magistrados le hacian muecas diciendo:
S. «A otros ha salvado; que se salve a si mismo, si él es el Mesias de Dios, el Elegido».

C. Se burlaban de él también los soldados, que se acercaban y le ofrecian vinagre, diciendo:
S. «Si eres tu el rey de los judios, salvate a ti mismo».

C. Habia también por encima de él un letrero: «Este es el rey de los judios».

C. Uno de los malhechores crucificados lo insultaba diciendo:
S. «No eres tu el Mesias? Salvate a ti mismo y a nosotros».

C. Pero el otro, respondiéndole e increpandolo, le decia:
S. «Ni siquiera temes tu a Dios, estando en la misma condena? Nosotros, en verdad, lo estamos justamente, porque
recibimos el justo pago de lo que hicimos; en cambio, este no ha hecho nada malo».

C. Y decia:
S. «JesUs, acuérdate de mi cuando llegues a tu reino».

C. Jesus le dijo:
+ «En verdad te digo: hoy estaras conmigo en el paraiso».

C. Era ya como la hora sexta, y vinieron las tinieblas sobre toda la tierra, hasta la hora nona, porque se oscurecio el
sol. El velo del templo se rasgé por medio. Y JesuUs, clamando con voz potente, dijo:
+ «Padre, a tus manos encomiendo mi espiritu».

C. Y, dicho esto, expiro.

C. El centurion, al ver lo ocurrido, daba gloria a Dios diciendo:
S. «Realmente, este hombre era justo».

C. Toda la muchedumbre que habia concurrido a este espectaculo, al ver las cosas que habian ocurrido, se volvia
dandose golpes de pecho.
Todos sus conocidos y las mujeres que lo habian seguido desde Galilea se mantenian a distancia, viendo todo esto.

C. Habia un hombre, llamado José, que era miembro del Sanedrin, hombre bueno y justo (este no habia dado su
asentimiento ni a la decision ni a la actuacion de ellos); era natural de Arimatea, ciudad de los judios, y aguardaba el
reino de Dios. Este acudi6 a Pilato y le pidi6é el cuerpo de Jesus. Y, bajandolo, lo envolvidé en una sabana y lo colocé
en un sepulcro excavado en la roca, donde nadie habia sido puesto todavia.

Era el dia de la Preparacion y estaba para empezar el sabado. Las mujeres que lo habian acompafnado desde Galilea
lo siguieron, y vieron el sepulcro y como habia sido colocado su cuerpo. Al regresar, prepararon aromas y mirra. Y el
sabado descansaron de acuerdo con el precepto.

Palabra del Sefor



